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de Hernando Alvarez de Toledo, y el Compendio his-
torial, de Melchor Xufré del Aguila. Algunas de estas
obras se limitan 4 poner en narracion versificada ésta 6
aquella parte de la guerra; pero hay una, la mas notable
de todas ellas, cuyo deliberado propésito fué volver so-
bre los pasos de Ercilla y vindicar 4 D. Garcia Hurtado

de Mendoza del supuesto agravio que Ercilla le habia-

inferido no haciéndole héroe de su poema, como pa-
rece que cumplia 4 su condicién de caudillo de aquella
guerra, y 4 los méritos indudables de su gobernacion.
Ercilla habia castigado, no con Injusticia, sino con
cierta especie de pretericion desdefiosa, al violento y
arrebatado mozo que, por el lance dela Imperial, habia
querido llevarle al patibulo juntamente con su contrario
D. Juan de Pineda. Pero no habian de faltar 4 tan
poderoso magnate como D. Garcia celosos panegiris-
tas de sus hechos, que en prosa y en verso volviesen
por su crédito y quemasen en sus aras todos los perfu-
mes de la lisonja. El mismo tampoco se descuidaba de
buscar y alentar 4 los ingenios que en tal faena quisie-
ran emplearse, temeroso y con razén de que la voz de
tan gran poeta como Ercilla llegase, con alguna mengua
de su crédito de gobernador, 4 la posteridad mds re-
mota, por aquel formidable privilegio que los poetas po-
seen de decretar la inmortalidad 6 el desdoro 4 los per-
sonajes que suenan en su canto. Asi nacieron historias
panegiricas como la muy elegante y artificiosa del doc-
tor Cristébal Suarez de Figueroa, Hechos de D. Garcia
Hurtado de Mendoza, cuarto Marqués de Caiiete. Asi
obras dramdticas, todavia mas aptas para hacer popular
una version contraria 4 la de Ercilla; v se escribieron
sucesivamente: el Arauco domado de Lope de Vega;
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la comedia de nueve ingenios que lleva por titulo A4/ou-
nas hazaiias de las muchas de D. Garcia Hurtado de
Mendoza,; El Gobernador prudente, de Gaspar de
Avila; Los espaiioles en Chile, de Francisco Gonzalez
de Bustos; sin contar con La Beligera espaiiola, de
Ricardo del Turia, que celebra el heroismo de D.* Men-
cia de Nidos en el asalto del fuerte de Concepcion.
Pero la obra capital, el ensayo épico que los familia-
res y aduladores de D. Garcia quisieron oponer & Za
Araucana, fué el poema del joven chileno Pedro de
Ona, Arauco domado, que si no correspondié plena-
mente 4 las esperanzas que en él habian fundado, no
deja de ser muy digno de consideracion, asi por las be-
llezas que contiene como por ser el mas antiguo monu-
mento poético de autor de aquella regién, y uno de los
mds vetustos de la poesia castellana en toda Ameérica.
Nacio este patriarca de la literatura chilena en la lla-
mada ciudad de los Infantes de Engol, que apenas pa-
saba de ser un puesto avanzado sobre la linea araucana,
con pocos soldados de guarnicién, uno de ellos el capi-
tdn Gregorio de Oiia, natural de Burgos, padre de nues-
tro poeta (1). Huérfano éste en edad muy temprana, a
consecuencia de haber sucumbido el capitdn Ofia, Zec/o
piezas, en uno de los lances de’aquella continua v fero-
cisima guerra de frontera, pasé en época ignorada
Lima, donde en 1590 le hallamos de colegial de San
Felipe y San Marcos. Al publicar el Arauco domado,

(1) No ha de confundirse al autor del Arauco domade, como alguna vez
se ha hecho, con otros escritores de su mismo nombre y apellido, coeti-
neos suyos, tales como el filosofo aristotélico y elocuente orador sagrado
Fr. Pedro de Ona, autor, entre otros muchos libros, del que se titula 2 -
mera parte de las Postrimerias del hombre.

TOMO IV, b
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en 1596 se titulaba Licenciado. Las pocas noticias que

tenemos de ¢l durante aquellos afios, nos le presentan
muy activamente mezclado al movimiento literario de
la metropoli del Pern. Sostuvo en varios sonetos una
controversia literaria, mas desvergonzada que chistosa,
con un poetastro llamado Sampayo (1), sobre si podia 6
no podia beber del agua del Parnaso. En el libro de las
Constituciones y ordenanzas de la Real Universidad
de San Marcos (1602), hizo estampar un soneto en loor
de dicha forentisima Universidad, «dedicado al evan-
gelista San Marcos». A nombre de la Antdrtica Aca-
demia de la ciudad de Lima, que, 4 mi entender, no era
una academia poética propiamente dicha, sino la Uai-
versidad misma, ensalzo en 1609 con otro soneto, la
Primera parte del Parnaso Antdrtico de obras ama-
forias, del sevillano Diego Mexia (2). Otroslibros perua-

(1) Estos sonetos de Pedro de Ona, que son cinco, con otras tantas res-
puestas de Sampayo, fueron comunicados por D. José Sancho Raydn 4 don
Diego Barros Arana, y pueden verse en el tomo 11 (paginas 26-30) de la £s-
toria colonial de la litevatura de Chile, de D. José J. Medina (Santiago de
Chile, 1878), obra de grande erudicion, que nos ha sido muy dtil para nuestro
trabajo. Sabemos que su autor piensa adicionarla con nuevos y peregrinos
datos. Asi en esta obra como en el Bosgugo histdrico de la poesia chilena,
de D. Adolfo Valderrama, se hallan sobre los poetas de la época coloaial
extensas noticias, que no pueden fener cabida en un estudio rdpido como el
presente.

(2) De Diego Mexia traté en el capitulo concerniente al Peri; pero
quiero subsanar aqui la omision de la segunda parte inédita de su Parnaso
Antartico, que se conserva en la Biblioteca Nacional de Paris (nim. 599
del catdlogo de Morel-Fatio). El manuscrito pertenecio al Virrey Principe
de Esquilache, cuyas armas lleva, y 4 quien fué dedicado por el propio
Diexo Mexia de Fernangil, ministro del Santo Qficio de la Inguisicion en la vi-
stta y corveccion de los libros, y natural de la ciudad de Sevilla. El autor resi-
dia entonces en la villa de Potosi, después de haber perdido la mayor parte
de su fortuna en la «deshecha tormenta que corrid por sus negocios». De
todo ello se consolaba con el cultivo de Ias letras, «desenvolviendo muchos
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nos de aquel tiempo, entre ellos la Miscelana austral
y la Defensa de damas, de D, Diego de Avalos y Fi-
gueroa, se autorizan con versos suyos. Y ¢l 4 su vez ob-
tiene cumplido elogio en los tercetos de la poetisa ano-
nima, discipula de Diego Mexia:
«Con reverencia nombra mi discante
Al licenciado Pedro d’Ofa: Espaiia,
Pues lo conoce, templos le levante.
Espiritu gentil, domala saiia

D’Arauco (pues con hierro no es posible)
Con la dulzura de tu verso extrafia.»

No habiendo llegado 4 nuestras manos Z7 Zemblor
de Lima, rarisimo canto épico que, segtin autoridad de
doctos bibliografos, publicé Pedro de Ofia en 1609, solo
podemos juzgarle hoy por dos poemas de muy distinto
caracter y materia, y también de muy desigual mérito,

el Arauco domado y el lenacio de Cantabria.

autores latinos y frecuentando los umbrales del sagrado templo de las Mu-
sas». «Conozco (aflade) que en treinta y tres afios que hd sali de Esparia,
€s ya otro el lenguaje y otra la perfeccion y alteza de Ia poesia; pero con
esta que entonces traje y acd se ha disminuido, quise hacer este servicio 4
aquel sefior que estimé en més el cornadille de la pobrecita que las magni-
ficas ofrendas de los ricos y poderosos..... Es ésta mi poesia como los idolos
que Alcibiades consagraba al dios Sileno, que en lo exterior eran feos y
mal compuestos, y dentro de si encerraban joyas y piedras Preciosas; y nin-
guna de mds valor ni estima que las obras de Cristo N. S.»

Esta segunda parte, en efecto, es de cardcter enteramente distinto de la
primera, pues sélo contiene versos religiosos. Ocupan la mayor parte del
tomo 200 sonetos sobre la vida de Cristo, escritos con idea de que acompa-
niasen 4 unas estampas del P. Jerénimo Natal, de 1a Compadia de Jests.
Después se encuentran una Episiola &-lz Serenisima Reina de los .fl'iz,gfeles,
Santa Maria Virgen; La Peria de la vida de Santa Margarita, Virgen y Mir-
Zir, dirigida al Licenciado Alonso Maldonado de Torres, presidente de Ia
Real Audiencia de las Charcas, y luego oidor en el Consejo de Indias; una’
Oracion en alabanza de la Sehora Santz A na, Las Novisimas, una ngam del
Buen Pastor y otra del Dios Pan al Santisimo Sacramento. s




XX -

Sali6 el drawco domado de las prensas de Lima en
1596 con titulo de Primera parte, aunque nunca llegod
4 publicarse la segunda, ni tampoco otro poema, 6 quiza
novela, cuyo asunto habian de ser los zenturosos lances
de D. Garcia de Mendoza en la corte.

El Arauco domado es una adulacién tan continua y
fastidiosa al Marqués de Cafiete y 4 su familia, que el
autor mismo tuvo escrupulo de divulgar el poema hasta
que su héroe hubiese dejado el virreinato del Pera y
vuelto 4 Espafia, « Porque el publicar sus loores en pre-
sencia suya no engendrase (d lo menos en dasiados pe-
chos ¥ de poca consideracidn) alein género de sospe-
cha». Fué, sin duda, trabajo de encargo, ejecutado a
toda prisa, «con apremio y tarvea de veinte octavas al
dia» (1), segun afirma un contempordneo, é indirecta-
mente confiesa el mismo Ofia en el canto viIr:

<Es el discurso largo, el tiempo breve,
Cortisimo el caudal de parte mia,
Y danme tanta priesa cada dia,
Que no me dejan ir como se debe.»

La priesa que le daban debia de ser tanta, y la facili-
dad del versificador tan maravillosa, que en tres meses
habia hilvanado ocho cantos, de los diez y nueve que
comprende la obra total, cuya extension pasa de diez y
seis mil versos.

El Arauco es, pues, una improvisacion de estudiante,
y no seria equitativo juzgarla de otro modo. El autor

(1) Asilo dice un oidor de Santiago, que en 1647 aprobé el libre de las
Guerras de Chile, del Maestre de Campo Santiago de Tesillo.
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no tuvo nunca la loca pretensiéon de competir con Er-
cilla; al contrario, se presenta con la mis simpatica mo-
destia:

«;Quién 4 cantar de Arauco se atreviera
Despueés de la riquisima Araucana?
iQué voz latina, hespérica o toscana,-
Por mucho que de musica supiera?»

Solo le dolia que en céanticos tan raros faltase Zan su-
bido contrapunto como el de las proezas de D. Garcia,
Por eso se determiné 4 escribir la misma materia que
&l, «precidndose mucho de ir al olor de su rastro».

Con efecto, el Arauco domado no esuna continua-
cién, sino una nueva version de la materia histérica
contenida en algunos cantos de la segunda parte de La
Araucana. Pero como Pedro de Ofia se limita 4 las
empresas en que intervino personalmente D. Garcia,
toma el hilo de su relato en el canto xi1 de Ercilla,
cuando el Marqués de Caiiete nombra 4 su hijo Gober-
nador de Chile, y ni siquiera le prosigue hasta el supli-
cio de Caupolicdn y la transitoria sumisién del valle
(Gnica cosa que justificaria el titulo de domado), sino
que apenas refiere otros lances de aquella guerra que el
asalto de la fortaleza de Penco y la batalla de Biobio.
Todo lo demas, 6 son puras ficciones poéticas, como los
amores de Caupolican y Fresia, de Tucapel y Gualeva,
6 hechos del virreinato de D. Garcia en el Perti, muy
posteriores-a su juvenil gobierno en Chile. Asi los tu-
multos de Quito y la derrota del corsario inglés Sir Ri-
chart Hawkins (Aquines) en el mar Pacifico. Para dar
cabida en su poema 4 estos dos larguisimos episodios
(de los cuales el primero es sobre toda ponderacion
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prosaico ¢ intolerable) recurre el poeta al arbitrio, tan
comodo como absurdo, de poner la narracién en boca
de una india, arrebatada de espfritu profético. Ofia co-
piaba servilmente 4 Ercilla hasta en lo que Ercilla tiene
de menos recomendable: las apariciones de Belona y
los prestigios del magico Fitén.

No se crea por eso que la obra del imitador sea des-
preciable, ni que le faltasen condiciones propias para bri-
llar con honra entre los poetas de segundo orden. Al
contrario, creemos que el excesivo prurito de la imita-
cion amengu6 sus brios é impidié que lozanease mds su
estro propio, que era muy diverso del de Ercilla. Hay
en el Arauco domado mucho desembarazo y juvenil
frescura, gran desenfado narrativo, facilidad aban-
donada y algo pueril que delata los pocos afios de su
autor, lozania intemperante que se acomoda mejor con
lo ameno y florido que con lo heroico. A ratos parece
que el poeta no toma su asunto en serio; siembra la
narracion de rasgos realistas y aun cémicos; usa por
lo comtin un tono familiar, divertido y como de broma;
se dilata con complacencia en escenas voluptuosas,
tales como el bafio de Caupolicin y Fresia, y revela
de mil modos en su poema la muelle y enervadora
influencia del clima limefio, bajo el cual escribia. Com-
parado con Ercilla, carece de todo vigor en las des-
cripciones de batallas; sus caracteres adolecen de suma
indecisién y palidez, lo mismo en las figuras de indios
que en las de espafioles, 4 pesar de los esfuerzos que
hace para enaltecer 4 D. Garcia, llegando al extremo
de pintarle como un jayan 6 valenton temerario, que
lidia 4 cada paso cuerpo 4 cuerpo con los enemigos,
y descarga en ellos furibundos golpes; y al todavia

S5 661!

mis ridiculo de ponderar varias veces su belleza fisica
v los estragos que con ella debia causar en los corazo-

* nes femeniles y aun en los de las mismas diosas inmor-

tales. Siempre que Ofia se encuentra con su predecesor
en alglin episodio como el del rescate de la lanza de
Martin de Elvira 6 el de las manos cortadas de Galva-
sino, es patente su inferioridad. Pero en cambio tiene
condiciones propias muy dignas de alabanza; mucha
nobleza y naturalidad en la expresion de los afectos
amorosos (léanse, por ejemplo, las quejas de Gualeva a
Tuccapel), y mucho brio de imaginacién en los fantasti-
cos paisajes en que coloca las escenas, ya bucdlicas, ya
guerreras de sus cantos. Porque es de notar que en este
poema, enteramente americano por su asunto, y escrito,
ademas, por autor que en su vida habia salido de Amé-
rica y no podia conocer, por consiguiente, otra natura-
leza que la del Nuevo Mundo, esta naturaleza tan nueva
y tan grandiosa brilla por su ausencia, y esta sustituida
por bosquecillos cortados 4 tijera, por reminiscencias de
los jardines de Armida y de Alcina y de las orillas del
Tajo descritas por Garcilaso; por una vegetacion absurda
6 convencional, propia, 4 lo sumo, del Mediodia de Ita-
lia 6 de Espafia, y que nunca pudieron contemplar los
ojos de Pedro de Ofia en las florestas de su nativo Chile.
Las descripciones campestres que hace son muy lozanas
y recrean agradablemente la vista y el oido; pero estdn
tomadas de los libros y no de la naturaleza. Algunos
nombres indigenas de plantas, algunos chilenismos 6
peruanismos de diccidn, algan fugitivo rasgufio de cos-
tumbres de los salvajes, no bastan para compensar esta
falsedad continua, doblemente extrafia en quien se pre-
ciaba de haber vivido entre los araucanos y conocer su
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Jrasis, lengua y modo. El idilio de Caupolican y Fresia
en el canto v, que es, sin duda, lo mejor de la obra,
quizd lo tinico enteramente bueno, es bello en si mismo,
y pareceria muy bien en una égloga 6 en un poema mi-
tologico; pero, {quién, si se detiene un poco 4 considerar
la descripcion del supuesto valle de Elicura, en que
Caupolicin y su amada sesteaban, no ha de pasmarse de
verle plantado de 4lamos, fresnos y cipreses; cubierto
de jazmines, azucenas, lirios, claveles; engalanado por
vides trepadoras; poblado de gamos, jabalies y venados,
mientras el blanco cisne pasea por la ribera y suena el
zumbido'de las abejas; siendo, como es notorio, que nin-
guno de estos drboles, flores y animales existia en los
valles de Arauco, ni existen todavia los mas de ellos?
Y en cambio, el rey de aquellas selvas, la araucaria
gigante, nada dice al poeta nacido 4 su sombra, y ni si-
quiera tiene ojos para verla. Quiza no pueda presentarse
otro ejemplo igual de la tirania ejercida por los libros
y de la general ausencia del sentimiento de la natura-
leza hasta tiempos muy recientes.

Del mismo origen nacen, denunciando la poca edad
y los estudios nada maduros del autor, el continuo ¢
intolerable uso de la mitologia antigua en boca de in-
dios; la procesién de sitiros, tritones, sirenas, nereidas
y hamadriadas con que puebla el mar Pacifico y los va-
lles de Chile; la abundancia de latinismos y neologis-
mos pedantescos, y finalmente, el empleo de una ma-
quina absurda que hace revolverse todo el infierno en
consulta general contra D. Garcia, saliendo, por fin,
Megera 4 lanzar sus viboras en el seno de Caupolican
cuando se solazaba en su deleitoso bafio. Hay, entre
otras cosas, una escena de conjuros en que un hechicero
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indigena llamado Pillalonco, habla del humoso /fZege-
tiny del Estigio lago, é invoca & Hecate y a Ixion, y
4 Tantalo y Ticio y 4 Dermogorgén y al Cancerbero,
con todo el aparato y prosopopeya de un profesor de
humanidades. Hay una aparicién de la sombra de Lau-
taro 4 Talgueno, que reproduce punto por punto la de
Héctor 4 Eneas en el libro 11 del poema de Virgilio.

Si 4 este aparato de erudicion escolar tan malamente
aplicada se unen los defectos de ejecuciéon menuda y
algo pueril, que derrama unas veces el color como a
tientas, y otras se eterniza en accesorios infecundos, sin
lograr casi nunca componer un cuadro, se tendrad idea
de los defectos, en verdad no leves, del 4drawuco do-
mado, que, ademas, bajo el aspecto historico vale poco,
y nada de sustancia afade a lo que consta por otros
documentos. Pero aunque distemos mucho de consi-
derar al licenciado Pedro de Ofia como digno rival
de D). Alonso de Ercilla, y encontremos excesivos
los elogios que Gutiérrez, Rosell y Valderrama han tri-
butado 4 este primogénito de la musa chilena, todavia
andamos mas lejos de asentir 4 la opinidén de Ferrer del
Rio, €l cual en sus ilustraciones a la edicion académica
de La Araucana, llega 4 decir que «ni por casualidad
brota un destello de poesia de la vulgar pluma de Pe-
dro de Ona». Pedro de Ofia tendria todos los defectos
de gusto y de educacion que se quiera, y su libro es sin
duda imperfectisimo; pero lo que sobra en €l son deste-
llos de talento poético- :

Del episodio erdtico de Caupolican y Fresia ya se ha
hablado. La enumeracion de los capitanes en el canto 1x
parece haber servido de modelo 4 la que hay en Las
Naves de Cortés, de Moratin el padre, y la recuerda
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sin gran desventaja. Son muy dulces y tiernas las que-
jas de Gualeva,

«Haciendo que despierte 4 su gemido
La ya dormida tértola en el nido.»

En las comparaciones tiene a veces novedad é ins-

tinto gréfico, y suele tomarlas de objetos no comunes,
verbigracia:

«Cual dguila caudal que desde el cielo
En viendo al ballenato dar en tierra,
Prestisima con ¢l en punta cierra,
Dejando roto el aire con su vuelo,

Y dando con las alas por el suelo

Encima dél se arroja y dél se afierra,

Tal sobre el cuerpo echado en sangre roja
La bdrbara frenética se arroja.»

O cuando dice de D. Garcia, impaciente antes de su
primer batalla:

«Estd como el azor empihuelado
Antes de haberle puesto el capirote,
Que si pasar un ave se le antoja
Mil veces de la alcindora se arroja.»

Y aun en los lugares comunes y més trillados del gé-
nero, procede con cierta franqueza de estilo propio:

«Cual suele andar la vaca si ha perdido
El tierno becerrillo, prenda cara,
Que ya sin orden corre, ya se para,
Llamdndole con hérrido bramido,
Ya sobre alguna loma del ejido,
Si alguna cosa ve, con ella encara,
Alzando la cerviz y armada frente
Con un feroz denuedo y continente.»

Tuvo, pues, razén uno de los aprobantes del libro en
decir que su autor «muestra una natural facilidad, un
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caudal propio y un no imitado artificio con que descu-
bre muchas lumbres de natural poesia.» Dejé correr su
vena sin tiento ni arte, y muchas veces se despefia en
la prosa mas vil; pero tenia rarisimas condiciones de
versificador, tanto, que llegé 4 inventar una nueva co-
rrespondencia de viimas, un nuevo tipo dé octava, me-
nos solemne y mas graciosa y ligera que la antigna,
rimando el primer verso con el cuarto y el quinto, y el
segundo con el tercero y el sexto, combinacién simé-
trica y agradable que ha tenido menos fortuna de la
que merecia, puesto que supera por todos conceptos a
la falsa octava de finales agudos llamada en América
bermudina, y se presta con facilidad y donosura al tono
de la narracion festiva, pudiendo sustituir con ventaja 4
la sexta rima italiana. El desacierto de Ofia estuvo en
emplearla en un poema que él queria hacer pasar por
heroico (1).

(1) Primera parte de Avauco domadp, compuesta por el Licenciado Pedro de
Odia , natural de los Infantees de Engol, en Chile, colleial del Real Colegio ma-
Yor de Sant Felipe y San Marcos, fundado en la ciudad de Lima. Dirigido é
Don Hurtado de Mendoza, Primogénito de Don Garcia Huriado de Mendoza,
Marqués de Cafiete, Seitor de las Villas de Argete y su partido, Visorrey de los
Reynos del Peri, Tievea Firme y Chile..... Hijo, nieto y biznicto de Virreyes.
Con privilegio, impreso en la ciudad de los Reyes por Anionio Ricardo, de Turin,
primero impresor en estos Reynos—Aiio de 1596, 4.°, 352 hojas, con el retrato
del autor grabado en madera.

Aprobaciones del P. M. Esteban, de Avila, y del Licenciado D. Juan de
Villela. Versos laudatorios del Licenciado Gaspar de Villarroel y Corufia;
del P. M. Esteban, de Avila; del Dr. Francisco de Figueroa, de Fr. Diego
de Ojeda, del Dr. Suigo de Hormero, de D. Pedro de Cérdoba Guzmain,
Dr. Jerénimo Lépez Guarnido, D. Pedro Luis de Cabrera y Cristobal de
Arriaga Alarcon. La cancién del Dr. Francisco de Figueroa estd escrita con
entonacion muy valiente y robusta.

Esta primera edicién es de estupenda rareza. Nuestra Biblioteca Nacio-
nal posee un ejemplar.




